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DIRECTIVA DEL CONSE]JO
de 18 de diciembre de 1975

relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre el material eléctrico
utilizable en atmésfera explosiva

(76/117/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 100,

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo ('),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (2),

Considerando que las legislaciones nacionales relativas a la
seguridad del material eléctrico utilizable en «atmosfera
explosiva» difieren segin los Estados miembros, lo que
obstaculiza los intercambios ;

Considerando que es posible eliminar tales divergencias si
se exige que el material eléctrico utilizable en «atmosfera
explosiva» se ajuste a normas técnicas armonizadas;

Considerando que, no obstante, pudiera ocurrir que un
determinado material ofrezca un nivel de seguridad equiva-
lente al exigido por las normas armonizadas, ain sin
ajustarse a dichas normas; ‘

Considerando que es necesario establecer que un organis-
mo autorizado se encargue de comprobar si dicho material
se ajusta a las normas armonizadas u ofrece un nivel de
seguridad equivalente, como minimo, al garantizado por
estas normas ; que las inspecciones deberan afectar no sélo
a los documentos descriptivos, sino también a la fabrica-
cidén y montaje de dicho material;

Considerando que deber4 atestiguarse el resultado positivo
de las referidas inspecciones mediante certificados y marcas
reconocidos en todos los Estados miembros;

(*) DOn® C 87 de2.9.1971, p. 4.
() DO n° C 41 de 29. 4. 1971, p. 6.

Considerando que es necesario que las prescripciones técni-
cas establecidas en las directivas relativas al material eléc-
trico utilizable en «atmdsfera explosiva» puedan ser rapi-
damente adaptadas al progreso técnico; que es convenien-
te, con objeto de facilitar la puesta en prictica de las
medidas necesarias a este efecto, establecer un procedi-
miento que instaure una estrecha cooperacién entre los
Estados miembros y la Comisién en el seno del Comité
encargado de la adaptacién al progreso técnico de las
directivas tendentes a la eliminacion de los obstaculos
técnicos que se oponen a los intercambios intracomunita-
rios en el sector del material eléctrico utilizable en « atmé-
sfera explosiva»;

Considerando que existe el riesgo de que material eléctrico
utilizable en «atmésfera explosiva», atn cuando hubiera
obtenido un certificado y una marca que permitan su libre
circulacién, represente un peligro para la seguridad; que
conviene por tanto establecer un procedimiento para evitar
este peligro,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

La presente Directiva se aplicard al material eléctrico
utilizable en «atmésfera explosiva», excepcién hecha del
material destinado a instalarse en las obras subterrdneas
de las minas que contengan grisd, y del material electro-
médico.

Articulo 2

A los efectos de la presente Directiva, se entiende por
material eléctrico todos los elementos constitutivos de una
instalacién eléctrica y cualquier otro dispositivo que utilice
la electricidad.

Articulo 3

Existe una «atmdsfera explosiva» en aquellos espacios en
los que puedan acumularse cantidades peligrosas de sustan-
cias inflamables en forma de gas, vapor, niebla o polvo,
capaces de formar con el aire mezclas explosivas.
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Articulo 4

1. Los Estados miembros no podrin, por motivos de
seguridad relativos al disefio y fabricacién de material
eléctrico utilizable en atmosfera explosiva, prohibir la
venta, la libre circulacién o el uso conforme a la finalidad a
que estuviera destinado, del material eléctrico a que se
refieren los articulos 1y 2:

— cuando la conformidad del mismo con las normas
armonizadas se advere por la expedicién del certificado
de conformidad previsto en el articulo 8, y la fijacion de
la marca distintiva a que se refiere el articulo 10;

— cuando, aunque dicho material no se ajuste a las
normas armonizadas, una inspeccién especial de su
fabricacién haya permitido establecer que ofrece un
nivel de seguridad equivalente, como minimo al fijado
por dichas normas, adverado ello por la expedicion del
certificado de control en las condiciones previstas en el
articulo 9 y por la fijacién de la marca distintiva a que
se refiere el articulo 10,

2. A los efectos de la presente Directiva, se entiende por
uso conforme a la finalidad a que estuviera destinado el
material, su utilizaciéon en conexién con gases, vapores,
nieblas o polvos que puedan formar con el aire mezclas
explosivas, de acuerdo con lo dispuesto en las normas
armonizadas de fabricacién y con arreglo a lo indicado en
los certificados de conformidad o de control.

Las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas
nacionales que regulen las condiciones de instalacién, no
podran dar lugar a discriminaciones en el uso del material
eléctrico objeto de la presente Directiva fabricado en otros
Estados miembros.

3. Las condiciones de instalacién, en la medida en que no
estén sometidas o otras disposiciones comunitarias, segui-
ran rigiéndose por las disposiciones legales, reglamentarias
y administrativas del pais de destino.

4. A los efectos de la presente Directiva, se entiende por
normas armonizadas las normas cuya referencia figurard
ulteriormente en directivas particulares del Consejo.

5. Las directivas particulares a que se refiere el apartado 4
podran establecer, para aquellos materiales que cuenten
con un sistema de proteccién mas sencillo y que estén
destinados a utilizarse solamente en espacios en que el
peligro sea limitado, que su conformidad con las normas
armonizadas que les afecten pueda justificarse mediante un
procedimiento simplificado, que podria consistir simple-
mente en la expedicién por el fabricante de una declaracién
de conformidad.

Articulo §

1. Las modificaciones que sean necesarias para adaptar al
progreso técnico las disposiciones expresamente indicadas
en cada una de las directivas particulares, se adoptaran con
arreglo al procedimiento establecido en el articulo 7.

2. De igual modo, podran examinarse con arreglo a este
procedimiento todos los problemas inherentes a los certifi-
cados de control a que se refiere el segundo guion del
apartado 1 del articulo 4 que se hayan expedido de confor-
midad con lo dispuesto en el articulo 9.

Articulo 6

1. Se constituird un Comité encargado de la adaptacion al
progreso técnico las directivas tendentes a la eliminacién de
los obstaculos técnicos que se oponen a los intercambios en
el sector del material eléctrico utilizado en atmdsfera explo-
siva, en adelante denominado « Comité », que estara forma-
do por representantes de los Estados miembros y presidido
por un representante de la Comision.

2. El Comité elaborard su reglamento interno.

Articulo 7

1. En caso de que se recurra al procedimiento establecido
en el presente articulo, el presidente, por propria iniciativa
o a peticién del representante de un Estado miembro,
sometera el asunto al Comité.

2. El representante de la Comisién presentard al Comité
un proyecto de las medidas que hayan de adoptarse. El
Comité emitird su dictamen sobre dicho proyecto en un
plazo que el presidente podra fijar en funcién de la urgencia
del asunto de que se trate. El Comité se pronunciard por
mayoria de cuarente y un votos, ponderandose los votos de
los Estados miembros del modo que se establece en el
apartado 2 del articulo 148 del Tratado. El presidente no
tomara parte en la votacién.

3. a) La Comisién adoptara las medidas proyectadas
cuando se ajusten al dictamen del Comité.

b) En defecto de dictamen, o cuando las medidas
propuestas no se ajusten al dictamen del Comité, la
Comisién sometera de inmediato al Consejo una
propuesta relativa a las medidas que hayan de
adoptarse. El Consejo decidira por mayoria cualifi-
cada.

¢) Si transcurridos tres meses desde el sometimiento de
la propuesta al consejo éste no hubiera tomado una
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decision, la Comisién adoptard las medidas propues-
tas.

Articulo 8

1. El certificado de conformidad a que se alude en el
primer gui6n del apartado 1 del articulo 4 se expedira por
alguno de los organismos autorizados a los que se refiere el
articulo 14. Dicho certificado adverard que el tipo de
material se ajusta a las normas armonizadas.

En el plazo de un 'mes a contar desde su expedicion, se
remitird a los Estados miembros una copia de las principa-
les indicaciones del certificado de conformidad.

El organismo autorizado que haya inspeccionado el mate-
rial levantard un acta que estari a disposicién de los
Estados miembros.

2. El organismo autorizado que hubiera expedido el certi-
ficado de conformidad podr4 revocarlo si comprobara que
el referido certificado no deberia haber sido expedido o si
las condiciones impuestas por dicho organismo no se
hubieran cumplido en un plazo determinado. Podr4 igual-
mente revocar dicho certificado cuando el fabricante
comercialice material eléctrico que no se ajuste al prototipo
autorizado.

Articulo 9

1. El certificado de control a que se alude en el segundo
guion del apartado 1 del articulo 4 se expedir4 por alguno
de los organismos autorizados a que se refiere el
articulo 14. Dicho certificado advertird que el tipo de
material ofrece un nivel de seguridad equivalente como
minimo al garantizado por las normas armonizadas.

2. Antes de expedir el mencionado certificado de control,
el organismo autorizado que haya inspeccionado el mate-
rial remitird los documentos descriptivos del material, las
actas y los proyectos de certificados de control a los demas
Estados miembros y/o a sus organismos de control autori-
zados que, en un plazo de cuatro meses a contar desde la
recepcién de esta informacién, podrdn presentar observa-
ciones, solicitar inspecciones complementarias y, en su
caso, someter el asunto al Comité de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 7. Todas estas informaciones,
observaciones y solicitudes tendrén cardcter confidencial.

3. Si antes de la expiracién del plazo fijado para ello
ningin Estado miembro hubiera solicitado que el asunto
fuera sometido al Comité, el organismo autorizado, des-
pués de considerar las observaciones que se hubieran
formulario con arreglo al procedimiento previsto en el

apartado 2, expediri el certificado de control cuando el
resultado de los posibles exdmenes complementarios sea
satisfactorio.

4. Cuando el asunto hubiera sido sometido al Comité de
conformidad con el procedimiento que se establece en el
articulo 7, y si el dictamen del Comité hubiera sido
favorable, el organismo autorizado expedir4 el certificado
de control.

5. Encel plazo de un mes a contar desde la expedicién del
certificado se remitir4 a los Estados miembros una copia de
las indicaciones principales que contenga.

6. El organismo autorizado que hubiera expedido el certi-
ficado de control pordr4 revocarlo si comprobara que el
referido certificado no deberia haber sido expedido o si las
condiciones impuestas por dicho organismo no se hubieran
cumplido en un plazo determinado. Asimismo, podr4 revo-
car dicho certificado cuando el fabricante comercialice
material eléctrico que no se ajuste al prototipo autori-
zado.

Articulo 10

1. La marca distintiva que el fabricante deber4 fijar en el
material certificard que este material se ajusta al tipo que
ha recibido el certificado de conformidad o de control, que
se ha sometido a las pruebas individuales previstas en su
caso por las normas armonizadas y que responde a las
condiciones exigidas en el apartado 2 del articulo 8 y en el
apartado 6 del articulo 9.

Los Estados miembros tomardn las medidas necesarias -
para garantizar que el fabricante sélo fije dichas marcas
cuando se halle en posesién del certificado de conformidad
o de control.

2. Cuando el certificado de conformidad o de control lo
exijan, se adjuntara al material un manual de instrucciones
en el que se precisen las condiciones particulares de utiliza-
cion.

Articulo 11

Los Estados miembros tomardn todas las medidas necesa-
rias para garantizar que la fabricacién del material a que se
refiere la presente Directiva quede sujeta a la adecuada
supervision.

Articulo 12

1. Si un Estado miembro constatare, sobre la base de una
comprobacién detallada, que el material, aunque conforme
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a las prescripciones de las directivas a él referentes, repre-
senta un peligro para la seguridad, dicho Estado podrd
prohibir provisionalmente la comercializacién del equipo
en su territorio, o someterla a condiciones especiales e
informar4 de ello inmediatamente a los demas Estados
miembros y a la Comisi6én, exponiendo los motivos en que
se funde su decisién. :

2. En un plazo de seis semanas, la Comisi6n mantendra
consultas con los Estados miembros interesados y conclui-
das éstas, emitird de inmediato su dictamen y tomara las
medidas procedentes.

3. Sila Comisién considerase necesario introducir adapta-
ciones técnicas en la Directiva, la comisién o el consejo las
adoptaran de conformidad con el procedimiento estableci-
do en el articulo 7; en tal caso, el Estado miembro que
hubiera adoptado medidas de salvaguardia podrd mante-
nerlas hasta le entrada en vigor de las referidas adaptacio-
nes.

Articulo 13
Los modelos de las marcas y certificados que utilicen los

Estados miembros se publicarén, a tftulo informativo, en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Articulo 14

Cada Estado miembro comunicard a los demas Estados
miembros y a la Comisidn la lista de los organismos

autorizados para inspeccionar el material y/o expedir los
certificados de conformidad o de control, asi como la lista
de los destinatarios de la correspondencia a que se alude en
el apartado 1 del articulo 8 y en los apartados 2 y 5 del
articulo 9. Asimismo, informara de todas las modifica-
ciones de que sean objeto estas listas.

La comunicacién deber4 efectuarse, a mds tardar, dentro
de los tres meses siguientes a la notificacién de la presente
Directiva.

Articulo 15

Los Estados miembros tomaran todas las medidas prepara-
torias necesarias para la entrada en vigor de la presente
Directiva dentro de los dieciocho meses siguientes a la
notificacién de la primera directiva particular.

Articulo 16

Los Estados miembros seran los destinatarios de la presente
Directiva.

Hecho en Bruselas, el 18 de diciembre de 1975.

Por el Consejo
El Presidente
M. TOROS



